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STRUČNÉ ODÔVODNENIE

Spravodajca výboru požiadaného o stanovisko víta zlepšenia týkajúce sa transparentnosti 
a zjednodušenia smernice o ochrane zvierat používaných na vedecké účely (smernica 
2010/63/EÚ), najmä vytvorenie voľne prístupnej databázy so štatistickými údajmi, v ktorej 
možno vyhľadávať.- Takáto databáza umožní oveľa pravidelnejšie monitorovanie používania 
zvierat na vedecké účely, záťaže zvierat a používaných druhov, najmä pokiaľ ide o primáty 
(okrem človeka). Naďalej je však potrebné, aby Komisia predkladala Parlamentu a Rade 
správu s prehľadom a výkladom nespracovaných štatistických údajov, ktoré sú obsiahnuté 
v tejto databáze. Okrem toho, ako bolo zdôraznené v správe Komisie uverejnenej v roku 
2017, vzhľadom na skutočnosť, že toto preskúmanie sa uskutočňuje v počiatočnej fáze 
vykonávania smernice, ešte nie je možné posúdiť mieru plnenia strategických cieľov. 
V záveroch uvedenej správy však boli naznačené určité body, ktoré treba v budúcnosti 
zmeniť. Z týchto dôvodov sa spravodajca výboru požiadaného o stanovisko domnieva, že je 
nevyhnutné zachovať článok týkajúci sa preskúmania smernice.

POZMEŇUJÚCE NÁVRHY

Výbor pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka vyzýva Výbor pre životné prostredie, verejné 
zdravie a bezpečnosť potravín, aby ako gestorský výbor vzal do úvahy tieto pozmeňujúce 
návrhy:

Pozmeňujúci návrh 1

Návrh nariadenia
Názov 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Návrh
NARIADENIE EURÓPSKEHO 
PARLAMENTU A RADY
o zosúladení povinností podávania správ v 
oblasti environmentálnej politiky a o 
zmene smerníc 86/278/EHS, 2002/49/ES, 
2004/35/ES, 2007/2/ES, 2009/147/ES a 
2010/63/EÚ, nariadení (ES) č. 166/2006 a 
(EÚ) č. 995/2010 a nariadení Rady (ES) 
č. 338/97 a (ES) č. 2173/2005
(Text s významom pre EHP)

Návrh
NARIADENIE EURÓPSKEHO 
PARLAMENTU A RADY
o zosúladení povinností podávania správ v 
oblasti právnych predpisov týkajúcich sa 
životného prostredia a o zmene smerníc 
86/278/EHS, 2002/49/ES, 2004/35/ES, 
2007/2/ES, 2009/147/ES a 2010/63/EÚ, 
nariadení (ES) č. 166/2006 a (EÚ) 
č. 995/2010 a nariadení Rady (ES) 
č. 338/97 a (ES) č. 2173/2005
(Text s významom pre EHP)

Odôvodnenie

Zmena názvu, keďže nie všetky tu uvedené právne akty sú právnymi predpismi v oblasti 
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životného prostredia ako takými.

Pozmeňujúci návrh 2

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(1) S cieľom riešiť potrebu informácií 
o vykonávaní a dodržiavaní predpisov by 
sa mali zaviesť zmeny viacerých právnych 
predpisov v oblasti životného prostredia 
s prihliadnutím na výsledky správy 
Komisie o opatreniach na zjednodušenie 
podávania správ o životnom prostredí45 a 
na súvisiacu kontrolu vhodnosti46.

(1) S cieľom riešiť potrebu informácií 
o vykonávaní a dodržiavaní predpisov by 
sa mali zaviesť zmeny viacerých právnych 
predpisov týkajúcich sa životného 
prostredia s prihliadnutím na výsledky 
správy Komisie o opatreniach na 
zjednodušenie podávania správ o životnom 
prostredí45 a na súvisiacu kontrolu 
vhodnosti46.

_________________ _________________

45 COM(2017) 312. 45 COM(2017)0312.

46 SWD(2017) 230. 46 SWD(2017)0230.

Odôvodnenie

V súlade s podobnou zmenou názvu.

Pozmeňujúci návrh 3

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(2) Treba zabezpečiť, aby 
administratívna záťaž pre všetky subjekty,
spojená so sprístupňovaním údajov, zostala 
čo najnižšia. S cieľom zabezpečiť 
primeranú infraštruktúru na prístup 
verejnosti, podávanie správ a výmenu 
údajov medzi verejnými orgánmi sa 
vyžaduje aktívne zverejňovanie informácií 
na vnútroštátnej úrovni v súlade so 
smernicami Európskeho parlamentu a 
Rady 2003/4/ES47 a 2007/2/ES48 a s ich 

(2) Treba zabezpečiť, aby 
administratívna záťaž pre všetky subjekty 
spojená so sprístupňovaním údajov zostala 
čo najnižšia, najmä pokiaľ ide o 
mimovládne subjekty, ako sú MSP. 
S cieľom zabezpečiť primeranú 
infraštruktúru na prístup verejnosti, 
podávanie správ a výmenu údajov medzi 
verejnými orgánmi sa vyžaduje aktívne 
zverejňovanie informácií na vnútroštátnej 
úrovni v súlade so smernicami Európskeho 
parlamentu a Rady 2003/4/ES47 a 
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vykonávacími predpismi. 2007/2/ES48 a s ich vykonávacími 
predpismi.

_________________ _________________

47 Smernica Európskeho parlamentu 
a Rady 2003/4/ES z 28. januára 2003 
o prístupe verejnosti k informáciám 
o životnom prostredí, ktorou sa zrušuje 
smernica Rady 90/313/EHS 
(Ú. v. EÚ L 41, 14.2.2003, s. 26).

47 Smernica Európskeho parlamentu 
a Rady 2003/4/ES z 28. januára 2003 
o prístupe verejnosti k informáciám 
o životnom prostredí, ktorou sa zrušuje 
smernica Rady 90/313/EHS 
(Ú. v. EÚ L 41, 14.2.2003, s. 26).

48 Smernica Európskeho parlamentu 
a Rady 2007/2/ES zo 14. marca 2007, 
ktorou sa zriaďuje Infraštruktúra pre 
priestorové informácie v Európskom 
spoločenstve (Inspire) (Ú. v. EÚ L 108, 
25.4.2007, s. 1).

48 Smernica Európskeho parlamentu 
a Rady 2007/2/ES zo 14. marca 2007, 
ktorou sa zriaďuje Infraštruktúra pre 
priestorové informácie v Európskom 
spoločenstve (Inspire) (Ú. v. EÚ L 108, 
25.4.2007, s. 1).

Pozmeňujúci návrh 4

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(3) S cieľom informovať o každom 
budúcom hodnotení právnych predpisov v 
súlade s odsekom 22 medziinštitucionálnej 
dohody medzi Európskym parlamentom, 
Radou Európskej únie a Európskou 
komisiou o lepšej právnej regulácii 
z 13. apríla 201649 sú údaje oznámené 
členskými štátmi pre Komisiu nevyhnutné 
na monitorovanie, preskúmanie a 
hodnotenie výkonnosti právnych predpisov 
vo vzťahu k cieľom, ktoré sleduje. 
K niekoľkým legislatívnym aktom v 
sektore životného prostredia je potrebné 
pridať ustanovenia na účely ich budúceho 
hodnotenia na základe údajov 
zozbieraných počas vykonávania, prípadne 
doplneného ďalšími vedeckými a 
analytickými údajmi. V tejto súvislosti sú 
potrebné relevantné údaje, ktoré umožnia 
lepšie posúdenie účinnosti, efektívnosti, 
relevantnosti, súdržnosti a pridanej 
hodnoty EÚ v právnych predpisoch Únie, a 
preto je potrebné zabezpečiť vhodné 
mechanizmy podávania správ, ktoré môžu 

(3) S cieľom informovať o každom 
budúcom hodnotení právnych predpisov v 
súlade s odsekom 22 medziinštitucionálnej 
dohody medzi Európskym parlamentom, 
Radou Európskej únie a Európskou 
komisiou o lepšej právnej regulácii 
z 13. apríla 201649 sú údaje oznámené 
členskými štátmi pre Komisiu nevyhnutné 
na monitorovanie, preskúmanie a 
hodnotenie výkonnosti právnych predpisov 
vo vzťahu k cieľom, ktoré sleduje. 
K niekoľkým legislatívnym aktom v 
sektore životného prostredia je potrebné 
pridať ustanovenia na účely ich budúceho 
hodnotenia na základe údajov 
zozbieraných počas vykonávania, prípadne 
doplneného ďalšími vedeckými a 
analytickými údajmi. V tejto súvislosti sú 
potrebné relevantné údaje, ktoré umožnia 
lepšie posúdenie účinnosti, efektívnosti, 
relevantnosti, súdržnosti a pridanej 
hodnoty EÚ v právnych predpisoch Únie, a 
preto je potrebné zabezpečiť vhodné 
mechanizmy podávania správ, ktoré môžu 
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na tento účel slúžiť ako ukazovatele. na tento účel slúžiť ako ukazovatele pre 
rozhodovacie orgány i všeobecnú 
verejnosť.

_________________ _________________

49 Ú. v. EÚ L 123, 12.5.2016, s. 1. 49 Ú. v. EÚ L 123, 12.5.2016, s. 1.

Pozmeňujúci návrh 5

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 9

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(9) Je potrebné zmeniť povinnosti 
podávania správ stanovené v článkoch 43, 
54 a 57 smernice Európskeho parlamentu a 
Rady 2010/63/EÚ56. S cieľom zlepšiť 
transparentnosť a znížiť administratívnu 
záťaž tieto ustanovenia zahŕňajú vytvorenie 
centrálnej databázy s otvoreným prístupom 
a s vyhľadávaním, ktorá bude obsahovať 
netechnické zhrnutia projektov a súvisiace 
spätné hodnotenia, prenesenie 
vykonávacích právomocí na Komisiu, aby 
vytvorila spoločný formát na predkladanie 
netechnických zhrnutí projektov a 
súvisiacich spätných hodnotení, ako aj 
informácií o vykonávaní, a nahradenie 
trojročného cyklu podávania štatistických 
správ Komisiou požiadavkou na zriadenie 
dynamickej centrálnej databázy, ktorú bude 
hosťovať Komisia a v ktorej sa informácie 
budú zverejňovať každoročne.

(9) Je potrebné zmeniť povinnosti 
podávania správ stanovené v článkoch 43, 
54, 57 a 58 smernice Európskeho 
parlamentu a Rady 2010/63/EÚ56. S 
cieľom zlepšiť transparentnosť a znížiť 
administratívnu záťaž tieto ustanovenia 
zahŕňajú vytvorenie centrálnej databázy s 
otvoreným prístupom a s vyhľadávaním, 
ktorá bude obsahovať netechnické zhrnutia 
projektov a súvisiace spätné hodnotenia, 
prenesenie vykonávacích právomocí na 
Komisiu, aby vytvorila spoločný formát na 
predkladanie netechnických zhrnutí 
projektov a súvisiacich spätných 
hodnotení, ako aj informácií o vykonávaní, 
a nahradenie trojročného cyklu podávania 
štatistických správ Komisiou požiadavkou 
na zriadenie dynamickej centrálnej 
databázy, ktorú bude hosťovať Komisia a v 
ktorej sa informácie budú zverejňovať 
každoročne. Doložku o preskúmaní treba 
upraviť s ohľadom na budúcu revíziu 
nadväzujúcu na správu Komisie v súlade s 
článkom 58 smernice 2010/63/EÚ o 
ochrane zvierat používaných na vedecké 
účely56a.

__________________ __________________

56 Smernica Európskeho parlamentu 
a Rady 2010/63/EÚ z 22. septembra 2010 
o ochrane zvierat používaných na vedecké 
účely (Ú. v. EÚ L 276, 20.10.2010, s. 33).

56 Smernica Európskeho parlamentu 
a Rady 2010/63/EÚ z 22. septembra 2010 
o ochrane zvierat používaných na vedecké 
účely (Ú. v. EÚ L 276, 20.10.2010, s. 33).

56a COM(2017)0631 final, správa Komisie 
Európskemu parlamentu, Rade, 
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Európskemu hospodárskemu a 
sociálnemu výboru a Výboru regiónov v 
súlade s článkom 58 smernice 
2010/63/EÚ o ochrane zvierat 
používaných na vedecké účely. 

Pozmeňujúci návrh 6

Návrh nariadenia
Článok 1 – odsek 1 – bod 1
Smernica 86/278/EHS
Článok 10 – odsek 1 – písmeno d

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

d) mená a adresy príjemcov kalov 
a miesto ich použitia;

vypúšťa sa

Odôvodnenie

Konkrétne prevádzkové údaje, ako sú kupujúci čistiarenského kalu v tomto prípade, by nemali 
byť verejne dostupné. Musí sa zabezpečiť ochrana údajov. Uverejňovanie údajov 
poľnohospodárov môže viesť k obťažovaniu environmentálnymi skupinami aj v prípade, že 
činnosti poľnohospodárov sú úplne zákonné. Takéto zverejnenie môže mať za následok 
pranierovanie farmárov. Orgány musia mať tieto údaje k dispozícii interne na účely 
monitorovania dodržiavania požiadaviek a predpisov.

Pozmeňujúci návrh 7

Návrh nariadenia
Článok 1 – odsek 1 – bod 1
Smernica 86/278/EHS
Článok 10 – odsek 1 – písmeno e

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

e) akékoľvek ďalšie informácie 
týkajúce sa transpozície a vykonávania 
tejto smernice poskytnuté členskými 
štátmi Komisii podľa článku 17.

vypúšťa sa

Odôvodnenie

Navrhovaný text by sa zacyklil, pretože odkazuje na článok 17, ktorý sám odkazuje na 
vykonávací akt, ktorým sa majú stanoviť požiadavky článku 10.
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Pozmeňujúci návrh 8

Návrh nariadenia
Článok 1 – odsek 1 – bod 2
Smernica 86/278/EHS
Článok 17 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Komisia je splnomocnená stanoviť 
prostredníctvom vykonávacieho aktu 
formát, v súlade s ktorým majú členské 
štáty poskytovať informácie o vykonávaní 
smernice 86/278/EHS tak, ako sa to 
vyžaduje v článku 10 tejto smernice. Tento
vykonávací akt sa prijme v súlade 
s regulačným postupom uvedeným 
v článku 15 ods. 2. Útvary Komisie 
uverejnia prehľad na úrovni Únie vrátane 
máp na základe údajov, ktoré poskytli 
členské štáty podľa článkov 10 a 17.

Komisia je splnomocnená stanoviť 
prostredníctvom vykonávacieho aktu 
formát, v súlade s ktorým majú členské 
štáty poskytovať informácie o vykonávaní 
smernice 86/278/EHS tak, ako sa to 
vyžaduje v článku 10 tejto smernice. 
Uvedený vykonávací akt sa prijme v súlade 
s postupom preskúmania uvedeným v 
článku 15 ods. 2. Útvary Komisie uverejnia 
prehľad na úrovni Únie vrátane máp na 
základe údajov, ktoré poskytli členské štáty 
podľa článkov 10 a 17, a každé dva roky 
predkladajú Európskemu parlamentu a 
Rade návrhy na lepšiu ochranu pôdy a 
životného prostredia.

Pozmeňujúci návrh 9

Návrh nariadenia
Článok 2 – odsek 1 – bod 4
Smernica 2002/49/ES
Článok 10 – odsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2. Členské štáty zabezpečia, aby boli 
informácie zo strategických hlukových 
máp a zhrnutia akčných plánov, ako je 
uvedené v prílohe VI, zaslané Komisii v 
rámci šiestich mesiacov od termínov 
stanovených v článkoch 7 a 8 (v tomto 
poradí). Na tento účel členské štáty 
oznamujú informácie iba elektronicky do 
registra údajov, ktorý sa má zriadiť v 
súlade s regulačným postupom s 
kontrolou uvedeným v článku 13 ods. 3. V 
prípade, že členský štát chce aktualizovať 

2. Členské štáty zabezpečia, aby boli 
informácie zo strategických hlukových 
máp a zhrnutia akčných plánov, ako je 
uvedené v prílohe VI, zaslané Komisii v 
rámci šiestich mesiacov od termínov 
stanovených v článkoch 7 a 8 (v tomto 
poradí). Na tento účel členské štáty 
oznamujú informácie iba elektronicky do 
povinného registra údajov. V prípade, že 
členský štát chce aktualizovať informácie, 
opíše rozdiely medzi aktualizovanými a 
pôvodnými informáciami a dôvody 
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informácie, opíše rozdiely medzi 
aktualizovanými a pôvodnými 
informáciami a dôvody aktualizácie, keď 
zverejní aktualizované informácie v registri 
údajov.

aktualizácie, keď zverejní aktualizované 
informácie v registri údajov.

Odôvodnenie

Zosúladenie základného aktu s postupom delegovaných aktov.

Pozmeňujúci návrh 10

Návrh nariadenia
Článok 2 – odsek 1 – bod 4 a (nový)
Smernica 2002/49/ES
Článok 10 – odsek 2 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

4a. V článku 10 sa za odsek 2 vkladá 
tento odsek:

„2a. Komisia prijme delegované akty v 
súlade s článkom 12a s cieľom doplniť 
túto smernicu, pokiaľ ide o vytvorenie 
povinného registra údajov uvedeného v 
odseku 2, a podrobné pravidlá 
mechanizmu výmeny digitálnych 
informácií na spoločné používanie 
informácií zo strategických hlukových 
máp a zhrnutí akčných plánov.“

Odôvodnenie

Zosúladenie základného aktu s postupom delegovaných aktov. Týmto novým odsekom sa mení 
článok 10 ods. 2 bod 5 na pododsek odseku 2.

Pozmeňujúci návrh 11

Návrh nariadenia
Článok 2 – odsek 1 – bod 4 b (nový)
Smernica 2002/49/ES
Článok 12 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh
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4b. Dopĺňa sa tento článok:

„Článok 12a

Vykonávanie delegovania právomoci

1. Komisii sa udeľuje právomoc prijímať 
delegované akty za podmienok 
stanovených v tomto článku.

2. Právomoc prijímať delegované akty 
podľa článku 10 ods. 2a sa Komisii 
udeľuje na obdobie piatich rokov od ... 
[dátum nadobudnutia účinnosti tohto 
nariadenia]. Komisia vypracuje správu o 
delegovaní právomoci najneskôr deväť 
mesiacov pred uplynutím tohto 
päťročného obdobia. Delegovanie 
právomoci sa automaticky predlžuje o 
rovnako dlhé obdobia, pokiaľ Európsky 
parlament alebo Rada nevznesú voči 
takémuto predĺženiu námietku najneskôr 
tri mesiace pred koncom každého 
obdobia.

3. Delegovanie právomoci uvedené
v článku 10 ods. 2a môže Európsky 
parlament alebo Rada kedykoľvek 
odvolať. Rozhodnutím o odvolaní sa 
ukončuje delegovanie právomoci, ktoré sa 
v ňom uvádza. Rozhodnutie nadobúda 
účinnosť dňom nasledujúcim po jeho 
uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie alebo k neskoršiemu dátumu, ktorý 
je v ňom uvedený. Nie je ním dotknutá 
platnosť delegovaných aktov, ktoré už 
nadobudli účinnosť.

4. Komisia pred prijatím delegovaného 
aktu konzultuje s odborníkmi určenými 
každým členským štátom v súlade so 
zásadami stanovenými 
v Medziinštitucionálnej dohode 
z 13. apríla 2016 o lepšej tvorbe práva.

5. Komisia oznamuje delegovaný akt 
hneď po prijatí súčasne Európskemu 
parlamentu a Rade.

6. Delegovaný akt prijatý podľa článku 10 
ods. 2a nadobudne účinnosť, len ak 
Európsky parlament ani Rada voči nemu 
nevzniesli námietku v lehote dvoch 



AD\1162269SK.docx 11/18 PE623.917v02-00

SK

mesiacov odo dňa oznámenia uvedeného 
aktu Európskemu parlamentu a Rade 
alebo ak pred uplynutím uvedenej lehoty 
Európsky parlament a Rada informovali 
Komisiu o svojom rozhodnutí nevzniesť 
námietku. Na podnet Európskeho 
parlamentu alebo Rady sa táto lehota 
predĺži o dva mesiace.“

Odôvodnenie

Zosúladenie základného aktu s postupom delegovaných aktov.

Pozmeňujúci návrh 12

Návrh nariadenia
Článok 2 – odsek 1 – bod 5
Smernica 2002/49/ES
Príloha VI – bod 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

5. Bod 3 prílohy VI sa nahrádza 
takto:

5. Bod 3 prílohy VI sa vypúšťa.

„3. Mechanizmus výmeny informácií

„Komisia s pomocou Európskej 
environmentálnej agentúry vytvorí 
povinný mechanizmus výmeny digitálnych 
informácií na výmenu informácií zo 
strategických hlukových máp a zhrnutí 
akčných plánov uvedených v článku 10 
ods. 2 v súlade s regulačným postupom s 
kontrolou uvedeným v článku 13 ods. 3.“

Odôvodnenie

Tento pozmeňujúci návrh bol preformulovaný a presunutý do článku 10 ods. 2 pododseku 2a.

Pozmeňujúci návrh 13

Návrh nariadenia
Článok 3 – odsek 1 – bod 1 (nový)
Smernica 2004/35/ES
Článok 3 – odsek 1 – písmeno b a (nové)
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

-1. V článku 3 ods. 1 sa dopĺňa toto 
písmeno ba:

ba) Poškodenie spôsobené introdukciou 
cudzích lesných druhov, ktoré sú 
nevhodné z dôvodu, že znižujú miestne 
vodné zdroje alebo sú veľmi horľavé.

Pozmeňujúci návrh 14

Návrh nariadenia
Článok 3 – odsek 1 – bod 3
Smernica 2004/35/ES
Príloha VI – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. rozsah a druh environmentálnej 
škody, dátum výskytu a/alebo zistenia 
škody. Rozsah environmentálnej škody sa 
klasifikuje ako malý, stredný, veľký alebo 
veľmi veľký. Druh environmentálnej škody 
sa klasifikuje ako škoda spôsobená vode, 
morskému prostrediu, pôde, 
prírode/ekosystémom alebo škoda 
na ľudskom zdraví spôsobená znečistením;

1. rozsah a druh environmentálnej 
škody, dátum výskytu a/alebo zistenia 
škody. Rozsah environmentálnej škody sa 
klasifikuje ako malý, stredný, veľký alebo 
veľmi veľký. Druh environmentálnej škody 
sa klasifikuje ako škoda spôsobená vode, 
morskému prostrediu, pôde, 
prírode/ekosystémom, vidieku alebo škoda 
na ľudskom zdraví alebo zdraví zvierat
spôsobená znečistením;

Pozmeňujúci návrh 15

Návrh nariadenia
Článok 4 – odsek 1 – bod 2
Smernica 2007/2/ES
Článok 23 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Európska environmentálna agentúra 
každoročne zverejní a aktualizuje prehľad 
na úrovni Únie na základe metaúdajov a 
údajov sprístupnených členskými štátmi 
prostredníctvom sieťových služieb v súlade 
s článkom 21. Prehľad na úrovni Únie 
zahŕňa, ak je to vhodné, ukazovatele 
výstupov, výsledkov a vplyvov tejto 
smernice, prehľadové mapy na úrovni Únie 

Európska environmentálna agentúra 
dvakrát za rok zverejní a aktualizuje 
prehľad na úrovni Únie na základe 
metaúdajov a údajov sprístupnených 
členskými štátmi prostredníctvom 
sieťových služieb v súlade s článkom 21. 
Prehľad na úrovni Únie zahŕňa, ak je to 
vhodné, ukazovatele výstupov, výsledkov a 
vplyvov tejto smernice, prehľadové mapy 
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a prehľadové správy členských štátov. na úrovni Únie a prehľadové správy 
členských štátov.

Pozmeňujúci návrh 16

Návrh nariadenia
Článok 6 – odsek 1 – bod 1 – písmeno a
Smernica 2010/63/ES
Článok 43 – odsek 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

3. Členské štáty do 
31. decembra 2020 zverejnia netechnické 
zhrnutia schválených projektov a všetky 
ich aktualizácie. Od 1. januára 2021
členské štáty najneskôr do šiestich 
mesiacov od udelenia povolenia predložia 
Komisii v elektronickej forme netechnické 
zhrnutia projektov a všetky ich aktualizácie 
a zverejnia ich.

3. Členské štáty do 
31. decembra 2021 zverejnia netechnické 
zhrnutia schválených projektov a všetky 
ich aktualizácie. Od 1. januára 2022
členské štáty najneskôr do šiestich 
mesiacov od udelenia povolenia predložia 
Komisii v elektronickej forme netechnické 
zhrnutia projektov a všetky ich aktualizácie 
a zverejnia ich.

Pozmeňujúci návrh 17

Návrh nariadenia
Článok 6 – odsek 1 – bod 2 – písmeno a
Smernica 2010/63/ES
Článok 54 – odsek 1 – pododsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Členské štáty zašlú do 30. septembra 2023
a potom každých päť rokov informácie o 
vykonávaní tejto smernice, a najmä jej 
článku 10 ods. 1, článkov 26, 28, 34, 38, 
39, 43 a 46.

Členské štáty zašlú do 30. septembra 2024
a potom každých päť rokov informácie o 
vykonávaní tejto smernice, a najmä jej 
článku 10 ods. 1, článkov 26, 28, 34, 38, 
39, 43 a 46.

Pozmeňujúci návrh 18

Návrh nariadenia
Článok 6 – odsek 1 – bod 2 – písmeno a
Smernica 2010/63/ES
Článok 54 – odsek 1 – pododsek 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh
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Útvary Komisie zverejnia prehľad na 
úrovni Únie na základe údajov 
predložených členskými štátmi.

Najneskôr šesť mesiacov po tom, ako 
členské štáty poskytnú údaje uvedené v 
druhom pododseku, útvary Komisie 
zverejnia prehľad na úrovni Únie na 
základe údajov predložených členskými 
štátmi.

Pozmeňujúci návrh 19

Návrh nariadenia
Článok 6 – odsek 1 – bod 3
Smernica 2010/63/EÚ
Článok 57

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

3. Článok 57 sa vypúšťa. 3. Článok 57 sa nahrádza takto:

Článok 57

Správa Komisie

Komisia predloží Európskemu parlamentu 
a Rade do 10. novembra 2020 a potom 
každé tri roky na základe štatistických 
informácií predložených členskými štátmi 
podľa článku 54 ods. 2 súhrnnú správu o 
týchto informáciách.

Pozmeňujúci návrh 20

Návrh nariadenia
Článok 6 – odsek 1 – bod 3 a (nový)
Smernica 2010/63/EÚ
Článok 58 – odsek 1

Platný text Pozmeňujúci návrh

3a. V článku 58 sa odsek 1 nahrádza 
takto:

Komisia preskúma túto smernicu do 10. 
novembra 2017 s prihliadnutím na pokrok 
vo vývoji alternatívnych metód, pri ktorých 
sa nepoužívajú zvieratá, najmä primáty 
(okrem človeka), a v prípade potreby 
navrhne zmeny a doplnenia. 

Komisia preskúma túto smernicu do 10. 
novembra 2024 s prihliadnutím na pokrok 
vo vývoji alternatívnych metód, pri ktorých 
sa nepoužívajú zvieratá, najmä primáty 
(okrem človeka), a v prípade potreby 
navrhne zmeny. 
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Pozmeňujúci návrh 21

Návrh nariadenia
Článok 8 – odsek 1
Nariadenie (EÚ) č. 995/2010
Článok 20 – odsek 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

3. Do 3. decembra 2015 a následne 
každých šesť rokov Komisia na základe 
informácií a skúseností týkajúcich sa 
uplatňovania tohto nariadenia preskúma 
fungovanie a účinnosť tohto nariadenia, a 
to aj pokiaľ ide o zabránenie tomu, aby sa 
nelegálne vyťažené drevo alebo výrobky, 
ktoré sú z takéhoto dreva vyrobené, 
uvádzali na trh. Posúdi najmä 
administratívne dôsledky pre malé a 
stredné podniky a rozsah uplatňovania na 
výrobky. Komisia predloží Európskemu 
parlamentu a Rade správu o výsledkoch 
preskúmania a v prípade potreby tieto 
správy doplní vhodnými legislatívnymi 
návrhmi.

3. Do 3. decembra 2021 a následne 
každých šesť rokov Komisia na základe 
informácií a skúseností týkajúcich sa 
uplatňovania tohto nariadenia preskúma 
fungovanie a účinnosť tohto nariadenia, a 
to aj pokiaľ ide o zabránenie tomu, aby sa 
nelegálne vyťažené drevo alebo výrobky, 
ktoré sú z takéhoto dreva vyrobené, 
uvádzali na trh. Posúdi najmä 
administratívne dôsledky pre malé a 
stredné podniky a rozsah uplatňovania na 
výrobky. Komisia predloží Európskemu 
parlamentu a Rade správu o výsledkoch 
preskúmania a v prípade potreby tieto 
správy doplní vhodnými legislatívnymi 
návrhmi.

Pozmeňujúci návrh 22

Návrh nariadenia
Článok 10 – odsek 1 – bod 1
Nariadenie (ES) č. 338/97
Článok 15 – odsek 4 – písmeno c

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

c) Bez ohľadu na článok 20 výkonné 
orgány členských štátov oznámia Komisii 
rok pred každou konferenciou zmluvných 
strán dohovoru všetky informácie týkajúce 
sa príslušného predchádzajúceho obdobia 
potrebné na vypracovanie správ uvedených 
v článku VIII ods. 7 písm. b) dohovoru a 
rovnocenné informácie vzťahujúce sa na 
ustanovenia tohto nariadenia, ktoré sú 
mimo rámca dohovoru. Informácie, ktoré 
sa majú oznámiť, a formát, v ktorom majú 

c) Bez ohľadu na článok 20 výkonné 
orgány členských štátov oznámia Komisii 
rok pred každou konferenciou zmluvných 
strán dohovoru všetky informácie týkajúce 
sa príslušného predchádzajúceho obdobia 
potrebné na vypracovanie správ uvedených 
v článku VIII ods. 7 písm. b) dohovoru a 
rovnocenné informácie vzťahujúce sa na 
ustanovenia tohto nariadenia, ktoré sú 
mimo rámca dohovoru. Formát, v ktorom 
majú byť poskytnuté, určí Komisia v 
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byť poskytnuté, určí Komisia v súlade s 
regulačným postupom uvedeným v článku 
18 ods. 2.

súlade s postupom preskúmania uvedeným 
v článku 18 ods. 2.

Odôvodnenie

O informáciách, ktoré sa majú oznamovať, by nemala rozhodovať Komisia a regulačný 
postup by sa mal zmeniť na vykonávací akt (postup preskúmania).
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